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Dodatok &. 01/2021 k Zmluve o zabezpeceni stravovania
sprostredkovanim stravovacich sluzieb ¢. 9001192

(uzavreta v zmysle § 269 ods.2 Obchodného zakonnika)

Ticket Service, s.r.0.
Karadzitova 8, P.O.BOX 21, 820 15 Bratislava 215, ICO: 52 005 551, DIC: 2120870653, IC DPH: SK2120870653
zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sro, viozka &.:132404/B

v mene spoloénosti kona Radoslav Pastorak, splnomocneny zastupca

bankové spojenie: Tatra banka, a.s.
&islo udtu: 2675000390/1100
IBAN SK84 1100 0000 0026 7500 0390, BIC TATRSKBX

e-mail.  informacie-sk@edenred.com
tel.: +421(2) 5070 72 22
fax: +421(2) 507072 21

(dalej len ,, Ticket Service")
a
Mesto Spidska Stara Ves
Starova 228/109
PSC a mesto: 061 01 Spisska Stara Ves

ICO: 00326526 IC DPH: SK DIC: 2020697283
V mene spoio&nosti kona: Ing. Jan Kurfiava, primator mesta

bankové spojenie: Slovenska sporitelfia a.s.

IBAN SK85 0900 0000 0004 9272 9470, BIC GIBASKBX

e-mail: primator@spisskastaraves. sk
e-mail pre zasielanie elektronickej faktury: financ@spisskastaraves. sk
tel.: 052/4180433, 0907 239 877

(dalej len , Klient*)

uzavreli nasledujici Dodatok k Zmluve o zabezpeteni stravovania sprostredkovanim stravovacich sluzieb €. 0112021 .

I
1. Zmluvné strany uzavreli dfia 12.12.2002 Zmluvu o zabezpeteni stravovania sprostredkovanim stravovacich sluzieb & 9001192/ (dalej
len ,Zmluva®). -

2. Spolotnost Edenred Slovakia, s.r.o., ICO 31 328 695, so sidlom KaradZicova B, P.O.BOX 21, 820 15 Bratislava 215, zapisana
v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |. Oddiel Sro, VioZka &. 3169/B (,Edenred”) uzavrela dia 9001192 Zmluvu o
zabezpeteni stravovania sprostredkovanim stravovacich sluzieb ¢. 9001192 (dalej len ,Zmiuva®). Spoloénost Edenred vioZila cast
podniku do zakladného imania spolognosti Ticke! Service, na zéklade &oho presli na spolo&nost Ticket Service prava a zavazky aj zo
Zmluvy.

I
Zmluvné strany sa dohodli, ze podas Uéinnosti tohto dodatku a Zmluvy sa na spracovanie osobnych Udajov vztahuju nasledovné
ustanovenia:

1. Ustanovenia o spracuvani osobnych udajov sa riadia &lénkom 28 Nariadenia Eurépskeho Parlamentu 2 Rady (EU) 2016/679 o
ochrane fyzickych oséb pri spracivani osobnych ddajov a o volnom pohybe takychto ddajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES
(véeobecné nariadenie o ochrane Udajov) (dalej len ,Nariadenie GDPR") a § 34 zakona ¢&. 18/2018 Z. z. 0 ochrane osobnych Gdajov
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v G&innom zneni (dalej len ,Zakon o ochrane osobnych udajov”).

2. Zmluvné strany sa na zaklade Zmiuvy dohodli na tom, Ze sprostredkovatel bude prevadzkovateflovi poskytovat' sluzby v oblasti
stravovania. Pre uGely tychto ustanoveni o spractvani osobnych udajov Ticket Service sprostredkovatefom a Klient
prevadzkovatelom osobnych udajov.
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Prevadzkovatel mbZe poverit spracivanim osobnych udajov vo svojom mene len sprostredkovatela, ktory posk uje dostatoéné
zaruky na prijatie primeranych technickych a organizatnych opatreni tak, aby spractvanie osobnych ddajov spliialo poziadavky
Nariadenia GDPR, Zakona o ochrane osobnych udajov a ostatnych prislusnych pravnych predpisov upravujucich ochranu osobnych
udajov, a aby sa zabezpetila ochrana prav dotknutej osoby.

Predmetom spracivania su osobné udaje tykajuce sa dotknutych oséb tak, ako je Specifikované dalej v texte Zmiuvy a Dodatku.
Osobné tdaje bude sprostredkovatel spracuvat automatizovanymi prostriedkami ako aj neautomatizovanymi prostriedkami.
Spractivanie automatizovanymi prostriedkami bude sprostredkovatel vykonavat v systéme pre spracovanie objednavok papierovych
poukézok a neautomatizovanymi prostriedkami v papierovej podobe.

Osobné udaje sa sprostredkovatel zavdzuje v mene prevadzkovatela spracuvat vyhradne za Ucelom pinenia povinnosti podfa
Zmluvy. Sprostredkovatel nesmie osobné udaje spracuvat na akykolvek iny (cel, ak sa zmluvné strany nedohodnu inak, napr.
v objednavke alebo dodatku.

Sprostredkovatel spraciva v mene prevadzkovatela osobné (daje v nasledovnom rozsahu: titul, meno, priezvisko, osobneé Cislo
zamestnanca, telefénne &islo, postova adresa, e-mailova adresa, nazov spoloénosti a adresa.

Sprostredkovatel je povinny spracivat osobné Udaje iba na zaklade pisomnych pokynov prevadzkovatela vratane pokynov ohfadom
prenosu do tretej krajiny alebo medzinarodnej organizacii okrem prenosu na zéklade préavneho predpisu Slovenskej republiky,
Eurépskej (inie alebo medzinarodnej zmluvy, ktorou je Slovenska republika viazana; sprostredkovatel je pri takom prenose povinny
oznamit prevadzkovatelovi tuto poziadavku pred spracivanim osobnych Udajov, ak pravny predpis Slovenskej republiky, Eurépskej
(nie alebo medzinarodna zmiuva, ktorou je Slovenska republika viazana takéto ozndmenie nezakazuje z dovodov verejného zaujmu.
Sprostredkovatel spracuva osobné (daje o nasledovnych kategériach dotknutych osob: zamestnanci Klienta.

. Sprostredkovatel je povinny zabezpeéif, aby boli osoby opravnené spractvat osobné Udaje v silade so Zmluvou a Dodatkom

(vratane daldich sprostredkovatelov a ich opravnenych osbb) viazané povinnostou mi&anlivosti o informaciach, o ktorych sa dozvedeli
v slvislosti so spractivanim a zabezpecit, aby osoby konajlice na zaklade poverenia sprostredkovatela, ktoré maju pristup k osobnym
idajom, spracuvali osobné Udaje v sulade s pokynmi prevadzkovatela s vynimkou pripadov, ked sa inak vyzaduje podfa prisluénych
pravnych predpisov upravujdacich ochranu osobnych udajov.
Sprostredkovatel je povinny prijat' so zretefom na najnovéie poznatky, naklady na vykonanie opatreni a na povahu, rozsah, kontext a
Gtely spractivania osobnych tdajov, ako aj na rizika s rdznou pravdepodobnostou a zévaZnostou pre prava a slobody fyzickych osdb,
primerané technické a organizaéné opatrenia s cielom zaistit Urove bezpe&nosti primerant tomuto riziku (podra ¢lanku 32 Nariadenia
GDPR a § 34 Zakona o ochrane osobnych Udajov), a to najmé zabezpecit:

a) pseudonymizaciu a Sifrovanie osobnych udajov,

b) trvali dévernost, integritu, dostupnost a odolnost systémov spractivania osobnych Gdajov a sluZieb;

c) véasnu obnovu a dostupnost osobnych Udajov a pristup k nim v pripade fyzického alebo technického incidentu;

d) pravidelné testovanie, posudzovanie a hodnotenie ucinnosti technickych a organizaénych opatreni na zaistenie bezpeCnosti

spractvania osobnych tdajov.

Tieto opatrenia je sprostredkovatel povinny zdokumentovat v sulade s Nariadenim GDPR, Zakonom o ochrane osobnych udajov
a ostatnymi prislusnymi pravnymi predpismi upravujlcimi ochranu esobnych Gdajov.
Sprostredkovatel je povinny bez zbyto&ného odkladu zabezpetovat aktualizaciu prijatych opatreni tak, aby zodpovedala prijatym
zmenam pri spracuivani osobnych Gdajoch, a to a2 do skonéenia spractvania osobnych udajov podfa Zmluvy, resp. Dodatku.
Sprostredkovatel je povinny po zohladneni povahy spracuvania osobnych Udajov v o najvaiiej miere poskytnit sucinnost
prevédzkovatefovi vhodnymi technickymi a organiza&nymi opatreniami pri pineni jeho povinnosti prijimat opatrenia na zaklade Ziadosti
dotknutej osoby podra kapitoly Il Nariadenia GDPR (Elanok 12 az 23 Nariadenia GDPR) a druhej Easti druhej hlavy Zakona o ochrane
osobnych udajov, a to podla pokynov prevadzkovatela.
Sprostredkovatel je povinny poskytnit prevadzkovatelovi sucinnost pri zabezpe&ovani pinenia povinnosti podfa &lanku 32 az 36
Nariadenia GDPR a § 39 aZ 43 Zakona o ochrane osobnych udajov s prihliadnutim na povahu spracivania osobnych tdajov a
informacie dostupné sprostredkovatelovi.
V pripade, ak sprostredkovatel obdrZi podnet od dotknutej osoby v suvislosti so spracuvanim osobnych udajov, je povinny tento
podnet bezodkladne predloZit prevadzkovatelovi.
Sprostredkovatel je povinny vymazat alebo vratit prevadzkovatelovi osobné Udaje po ukongeni poskytovania sluZieb tykajucich sa
spractivania osobnych udajov na zéklade rozhodnutia prevadzkovatela a vymazat existujice kopie, ktoré obsahuju osobné Udaje, ak
prisluény pravny predpis nepozaduje uchovavanie tychto osobnych udajov.
Sprostredkovatel sa zavazuje poskytnut prevadzkovatefovi informacie potrebné na preukdzanie spinenia povinnosti a poskytnut
stdinnost v ramci auditu ochrany osobnych Udajov a kontroly zo strany prevadzkovatela alebo auditora, ktorého poveril
prevadzkovatel.

. Sprostredkovatel je povinny bez zbytotného odkladu informovat prevadzkovatela, ak ma za to, Ze sa pokynom prevadzkovatela

poruduje Nariadenie GDPR, Zakon o ochrane osobnych Udajov alebo prisludny pravny predpis upravujuci ochranu osobnych udajov.

. Osobné udaje mozno spractvat len v sulade s Nariadenim GDPR, Zakonom o ochrane osobnych ddajov a ostatnymi prislusnymi

prévnymi predpismi upravujicimi ochranu osobnych tdajov tak, aby nedoslo k porudeniu zakladnych prév a slobéd dotknutych oséb,
najméa k poruseniu ich prava na zachovanie ludskej dostojnosti alebo k inym neoprévnenym zaésahom do ich prava na ochranu
sUkromia. a
Sprostredkovatel je v pripade kontroly zo strany Uradu na ochranu osobnych tdajov Slovenskej republiky povinny na poziadanie
prevadzkovatela okamzite predloZit prevadzkovatelovi vietky poZadované dokumenty a informacie ohfadom ochrany osobnych
udajov spracuvanych v mene prevadzkovatefa.
Prevéadzkovatel udeluje sprostredkovatefovi §pecificky sthlas s poverenim nasledovnych dalSich sprostredkovatefov spracuvanim
osobnych udajov:

«  spoloénost Slovenska posta, a.s., ICO: 36 631 124, so sidlom Partizanska cesta 9, 975 99 Banska Bystrica

«  spoloénost BONUL, s.r.o., ICO: 365 28 170, so sidlom Novozamocka 224, 949 05 Nitra, zapisand v Obchodnom registri

Okresného sudu Nitra, Oddiel: Sro, VioZka €islo: 11038/N
+ spoloénost Edenred CZ s.r.o., IC: 247 45 391, so sidlom Pernerova 691/42, 186 00 Praha 8 - Karlin, zapisana v Obchodnim
rejstiiku Méstského soudu v Praze, spis. zn. C 170804;Ceska republika

+  spoloénost Edenred Production Center, s.r.0., IC: 06678114, so sidlom Pernerova 691/42, 186 00 Praha 8, Ceska republika.
Prevéadzkovatel udeluje sprostredkovatelovi veobecny suhlas s poverenim daldich sprostredkovatelov spractvanim osobnych
udajov. Sprostredkovatel je viak povinny vopred ziskat Specificky suhlas prevadzkovatela so zamy$fanou zmenou, tj. poverenim
daldieho sprostredkovatela alebo nahradenim odsuhlaseného dal$ieho sprostredkovatela inym dalsim sprostredkovatelom.
Sprostredkovatel informuje prevadzkovatela o zamyélanej zmene najneskér 14 dni vopred zaslanim e-mailu kontaktnej osobe
prevadzkovatela; v pripade ak sprostredkovatel neobdrzi nesuhlas prevadzkovatela do 10 dni odo diia zaslania e-mailu, povaZuje sa
suhlas so zamy$fanou zmenou za udeleny

TRPCC 012019 2/4



23,

24
25,

ed

Ak sprostredkovate! zapoji do vykonévania osobitnych spracovatelskych Cinnosti v mene prevadzkovatela dalSieho
sprostredkovatela, tohto dalSieho sprostredkovatela je povinny (zmluvne) zaviazat na pinenie rovnakych povinnosti tykajice sa
ochrany osobnych udajov, ako su ustanovené v tomto Dodatku alebo v inom pravnom Ukone medzi prevadzkovatelom a
sprostredkovatelom, a to najmé poskytnutie dostatoénych zaruk na prijatie primeranych technickych a organizatnych opatreni tak,
aby spracdvanie osobnych udajov splialo poziadavky Nariadenia GDPR, Zakona o ochrane osobnych Udajov a ostatnych prisludnych
pravnych predpisov upravujicich ochranu osobnych udajov. Ak dalsi sprostredkovatel nesplini svoje povinnosti tykajice sa ochrany
osobnych tdajov, zodpovednost voi prevadzkovatelovi nesie pbvodny sprostredkovatel.

Sprostredkovatel je opravneny spracivat osobné udaje odo diia platnosti a u&innosti Zmluvy, resp. dodatku do dfia jej skonZenia.
Uinnostou tohto Dodatku sa ustanovenia doterajsich zmluv o spractivani osobnych tdajov alebo dohdd, ktoré sa tykaju spractvania
osobnych udajov na Ggely pinenia tohto Dodatku, uzatvorené medzi prevadzkovatefom a sprostredkovatefom (ak také existuju),
nahradzaju tymito ustanoveniami o spracuvani osobnych tdajov.

1.
Zmiuvné strany sa dohodli, Ze potas G&innosti tohto dodatku sa pre zmluvny vztah zaloZeny Zmluvou poskytuje zfava vo vyske 100
% zo sumy poplatku za sprostredkované stravovacie sluzby vytislenej v zmysle &anku | bodu 2. Sadzobniku odmeny
a poplatkov —Ticket Restaurant — K, teda percentuaine vyZislenie vysky poplatku za sprostredkované stravovacie sluzby po zlave
v zmysle tohto bodu je 0 % z celkového stétu Hodnot TR poukazok objednanych predmetnou Objednavkou Klienta, pricom suma
vytislena v zmysle uvedeného je sumou poplatku bez DPH. K poplatku za sprostredkované stravovacie sluzby bude uplatnena DPH
podfa prisluéného vieobecne zavazného pravneho predpisu v uginnom zneni, najma zakona
o DPH.
Zmluvné strany sa dohodli, ze pogas G&innosti tohto dodatku suma administrativneho poplatku za jednotlivd Objednavku Klienta je
6,50 EUR bez DPH, ku ktorej bude uplatnena DPH podfa prislusného vseobecne zavazného pravneho predpisu v uginnom zneni,
najm4 zakona o DPH (v pripade 20 % DPH 7,80 EUR s DPH). Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade ak suma poplatku za
sprostredkované stravovacie sluzby vyislena za jednotlivi Objednavku vzmysle bodov 1. tohto &lanku bude vys3ia ako
6,50 EUR bez DPH, Ticket Service poskytne Klientovi 100 % zfavu k administrativnemu poplatku.
Zmluvné strany sa dohodli, 2e pogas Gginnosti tohto dodatku sa na zmluvny vztah zalozeny Zmluvou vztahuje nasledovné nové
znenie &lanku I, 1 bodu 8. VOP-KLIENT:

8. Ticket Service doruéi Klientovi TR poukézky objednané Objednévkou na miesto dorucenia uvedené v Objednévke
sposobom uvedenym v Objednévke a to v lehote do 5§ pracovnych dni odo dria doruéenia Objednévky Ticket Service, v
pripade poZiadavky na uskutocnenie potiate v zmysle bodu 7. tohto &ldnku do 6 pracovnych dni odo dria dorucenia
Objednévky Ticket Service. Ticket Service doruci Klientovi spolu s objednanymi TR poukéZkami Fakturu alebo doruci na
jeho e-mailovi adresu Elektronicku faktiru a dodaci list o doruceni TR poukéZok Klientovi. Ticket Service odovzdd dorucené
TR poukézky opravnenej osobe Klienta, ktorou sa rozumie osoba opravnené na preberanie zasielok doruéenych Klientovi,
pokial  Klient neuvedie v Objedndvke o0sobu oprévneny na prevzatie dorutenych TR poukéZok
v mene Klienta, pricom v takomto pripade Ticket Service odovzda dorucené TR poukéZky vylucne tejto osobe.”

Zmluvné strany sa dohodli, Ze potas u€innosti tohto dodatku sa na zmluvny vztah zaloZeny Zmluvou vztahuje nasledovné nove
znenie &lanku VI. bodu 4. VOP-KLIENT:

4. Kiient uhradi Ticket Service odmenu za sluZbu, poplatky a celkovu cenu za objednané TR poukézky (dalej spolu len ,Cena’)
na zaklade faktury vystavenej Ticket Service a dorucenej Klientovi (d'alej len Faktura®). Faktira je dorucované Klientovi
najmé elektronicky a to elektronickou postou na e-mailovi adresu Klienta vo forméte PDF (dalej len ,Elektronické faktura®).
Faktura a Elektronické faktura bude splatné v lehote dni odo dnia jej vystavenia. Klient uhradi Cenu bezhotovostnym
prevodom v prospech bankového uctu Ticket Service alebo v hotovosti, pricom variabilnym symbolom bude ¢&islo Faktury
alebo Elektronickej faktdry. Kiient podpisom Zmluvy, respektive zadanim Objednévky a obozndmenim Ticket Service so
svojou e-mailovou adresou potvrdzuje svoj suhlas s vydévanim a doruéovanim Elektronickej faktury vyhotovovanou Ticket
Service v zmysle prisludnych vseobecne zévéznych prévnych predpisov v pripade rozhodnutia Ticket Service o
vyhotovovani a doruéeni Elektronickej faktary pre Klienta."

Zmluvné strany sa dohodli, 2e pogas Gginnosti tohto dodatku v pripade, ak sucet véetkych Klientom nezaplatenych splatnych a aj
nesplatnych Cien za Objednavky Klienta bude vy$3i ako suma - EUR (dalej len Limitnd suma"), lehota na dorucenie
objednanych TR poukéazok Klientovi zagne plynat aZ v prvy pracovny def po dni, v ktory suéet vSetkych Klientom nezaplatenych
splatnych a aj nesplatnych Cien za Objednavky Klienta (a to vratane Ceny za predmetnl Objednavku Klienta) nepresiahne Limitni
sumu. Ticket Service oznami Klientovi informéciu, 2e sucet vetkych Klientom nezaplatenych splatnych a aj nesplatnych Cien za
Objednavky Klienta sa rovna alebo je vy3si ako Limitnd suma v defi nastania uvedene; skutotnosti a to elektronickou postovou
spravou zaslanou na adresu financ@spisskastaraves.sk .

Zmluvné strany sa dohodli, 2e po&as uginnosti tohto dodatku sa pre zmluvny vztah zaloZzeny Zmluvou poskytuje nasledovna zfava zo
sum poplatkov vyéislenych v zmysie &lanku Il Sadzobniku-TR-K v zneni G&innom ku dfu uzavretia tohto dodatku:

Poplatok P Zrava vo vyske
Administrativny poplatok 100%
Poplatok za dorucenie (kuriérkuriérska spolo&nost/postovy podnik) na jedno miesto v ramci 100%
SR uréené Klientom v celkovej hodnote viac ako 500.00 EUR
Poplatok za doruéenie baliku (spolognost Slovenska poéta, a.s.) na jedno miesto v ramci SR 100%
uréené Klientom v celkovej hodnote menej ako 500.00 EUR
Dobierka — max. celkovy stucet Hodnot TR poukazok do 500.00 EUR (spoloénost Slovenska .
posta, as.) 100%
Dobierka — celkovy stéet Hodnét TR poukézok do 5000 EUR (kuriér/kuriérska spoloénost) 100%
Ne3tandardné balenie (nestandardny poéet TR poukazok, nedtandardna nominaina hodnota 100%
alebo triedenie podla poZiadavky Klienta)
Osobitna tla¢ TR poukazok
Zadanie Objednavky (iny spsob ako cez objednavaci systém Ticket Service t.j. manualne 100%
zadanie Objednavky)
Zadanie Objednavky osobne na pobotke Ticket Service v Bratislave 100%
Spracovanie Klientom vratenych TR poukaZok ) 100%
Doruéenie faktiry inak ako e-mailom (za kaZdu faktiru) 100%
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V.
Tento dodatok sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pricom kazda zo zmluvnych stran obdr2i po jednom rovnopise.
Tento dodatok nadobuda platnost a uginnost dfiom jeho podpisu oboma zmluvnymi stranami. / Tento dodatok nadoblda platnost
driom jeho podpisania obidvomi zmluvnymi stranami a G&innost diiom 21.04.2021.
Tento dodatok sa uzatvara na dobu neuréiti s vynimkou ustanoveni Eléanku 1. tohto dodatku, ktorych G&innost je Easovo obmedzend
na mesiacov odo dfia Gcinnosti tohto dodatku, teda Géinnost’ &lanku Il tohto dodatku sa skonéi uplynutim mesiacov
odo dia uéinnosti tohto dodatku.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze svoju volu v tomto dodatku prejavili slobodne a vazne, uréite a zrozumitefne, s jeho obsahom sthlasia
po preéitani bez vyhrad, dopinkov a inych zmien a na znak suhlasu ho viastnorutne podpisuju.

N
Bratislave diia 20.04.2021 : ta_rﬁj' \Y.SI ?i? 20.04.2021

TRPCC 012019 174



